PARK 1.2.4 CK

TURY

1. FUNCIONES

Esto modulo realiza la funcion Tilt Down, que auxilia el piloto en maniobras de reversa cuando estuviere aparcando, inclinando automatica-
mente el espejo retrovisor del pasajero para bajo después de la engranaje de la reversa, permitiendo mejor campo de vision para el piloto
evitar dafios laterales. Funciona en vehiculos con cambio automatico o manual.

2. CARACTERISTICAS

Ademas de las funciones arriba, otras importantes caracteristicas merecen ser destacadas
+Puede operar de forma automatica o semiautomatica, seleccionables por el usuario. Viene de fabrica en modo automatico.

Modo automatico: Siempre que haya engranaje de la reversa y la llave selectora esté para el lado del retrovisor derecho, la funcion Tilt
Down sera activada. Cuando la llave selectora esté en el centro o para el lado del piloto, la funcion Tilt Down no sera activada.

Modo Semiautomatico: Si programada para esto modo de operacion, solo activa la funcion Tilt Down cuando al engranar la reversa,
hubiere un toque en el boton de bajada, con la llave selectora para el lado del pasajero.

«Tiempo de retorno: Es el tiempo que el espejo retrovisor aguarda para retornar a la posicion original después del desembrague de la
reversa. Esto tiempo puede ser programado de 1 a 15 segundos (mirar item de programacion 4.3) Esto tiempo garantiza mayor confort en
situaciones de maniobras de parqueo. Sale de fabrica programado con 3 segundos para el retorno.

*Es necesario y recomendado aguardar el retrovisor finalizar los movimientos de Tilt Down para realizar ayustes en el posicionamiento de

los espejos retro visores.
o TENSION: 10V a 14,8V

3. APLICACION

o CONSUMO: 12mA

o CONSUMO STAND BY: 610 pA.

Hyundai All New tucson 2016 en adelante (Con espejos electricos con sistema de plegamiento original)

4. PROGRAMACION

4.1 - Ajuste de posicion: Para ajustar la posicion del espejo para auxilio
de maniobras, aguarde el espejo inclinarse para bajo (comando de Tilt
Down con la reversa engranada) y ajuste el espejo para una mejor
visualizacion de lo bordillo/cuneta o otro obstaculo.

Esta posicion sera memorizada y puede ser programada cuantas veces
fueren necesarias.

4.2 - Seleccion del Modo de Operacion de la Funcion Tilt Down:
Automatico o Semiautomatico.

«Mantenga la llave de ignicion desligada por 10 segundos;

«Coloque la llave selectora del retrovisor para el lado derecho (pasajero)
y engrane la reversa;

Encienda y desligue la llave de ignicion 2 veces, la manteniendo
encendida en la tercera vez hasta el final de esta programacion.

«Aguarde 5 segundos o hasta el LED guifiar, indicando la abertura de la
programacion.

«Presione el botdn de subida del retrovisor eléctrico por 2 segundos;
«El LED guinara en alta frecuencia indicando el fin de la programacion;

*Esta programacion alterna entre modo automatico y semiautomatico y
puede ser realizada cuantas veces fueren necesarias.

4.3 - Tiempo de Retorno:

«Mantenga la llave de ignicion desligada por 10 segundos;

«Coloque la llave selectora del retrovisor para el lado derecho (pasajero)
y engrane la reversa;

Encienda y desligue la llave de ignicion 4 veces y la mantenga encendida
en la quinta vez hasta el final de la programacion.

eAguarde 5 segundos o hasta el LED guifar;

«Presione el boton de subida del retrovisor, empezando la programacion

del tiempo de retorno deseado;

«El LED indicara la cantidad de segundos a través del nimero de
guifadas y cada guiiada indicara 1 segundo en el tiempo de retorno.
Aguarde el LED guinar el tiempo deseado (entre 1y 15 segundos),
entonces presione nuevamente el boton de subida para programar el
tiempo;

Ej.: Si presionar el boton de subida y aguardar 10 guifiadas del LED, el
tiempo de retorno sera programado para 10 segundos después del
desembrague de la reversa.

«Desligue la llave de ignicion y desembrague la reversa para finalizar la
programacion.

*Caso no seleccione ningn tiempo, desligue la ignicion o retire la
alimentacion del producto, el tiempo de retorno sera el Gltimo gravado;
*Esta programacion puede ser realizada cuantas veces fueren necesarias.

4.4 - Programacion del boton:

L.os modulos de la linea PARK ya salen de fabrica programados con el
patron eléctrico de los sefiales de comando de los retrovisores originales.

Pero es posible realizar la reprogramacion de estos sefiales para casos en
que el producto venga a ser reinstalado en otro vehiculo. Siga el
procedimiento abajo:

«Con el PARK conectado, encienda la llave de ignicion;

«Coloque la llave selectora del retrovisor para el lado derecho (pasajero)
y saque el jumper del médulo;
EL LED guifara, aguardando la programacion de comando del boton;

«Presione y mantenga presionado el boton de bajada del espejo
retrovisor por 2 segundos;

«El LED guinara rapidamente, indicando el fin de la programacion;
*Reponga el jumper, finalizando la programacion.

5. PINOUT
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6. HERRAMIENTAS NECESARIAS

« Scotchlok o hierro de soldadura
 Multimetro

« Espuma antirruido

» Pasa cable

« Juego de espatulas
« Llave para tornillo
« Alicates

« Extractor de grapas
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PARK 1.2.4 CK

LOCALIZACION DE LOS TORNILLOS / ATENCION \

& Tornillos del Tucson La alimentacién positiva (12 Volts) de esto producto debe ser captada
directamente en el punto positivo de la bateria del vehiculo. Caso sea
necesario alargar el cable rojo, utilizar cable de 2,5mm con unién por

/7 \ suelda y aislar la unién. Utilizar fusible de protecciéon con mismo valor
/ ; de corriente que hay en lo fusible de lo arnés original del producto,
T directamente en la conexién con la bateria. Se optar por conectar la
——

alimentacion del producto en otro punto adentro del interior del

: vehiculo, jamas conectar en puntos de alimentacion original de los

e ) e sistemas de seguridad del vehiculo como ABS, AirBag, cambio automa-

tico entre otros. En caso de dudas consulte nuestro soporte técnico.
SIEMPRE QUE REAILZAR ESTA INSTALACION, DESLIGAR EL CABO NEGATIVO DE LA

BATERIA. CASO CONTRARIO, RIESGO DECORTO-CIRCUITO GENERAL EN EL VEHICULO.

Instalacion sefial reversa Instalacion 12 Volts
Conectar el cable MARRON del

PARK en lo cable MARRON (Sefial Conetar el cable ROJO del PARK
de reversa) original original del en lo polo positivo de la bateria.

inferior del lado del piloto.

1
1
1
. vehiculo ubicado en la columna
1
1
1

Recomendacion

! Este fusible no esta .
! incluido con '
D este producto. !

Con una espatula fina, saque la tapa de los tornillos.
En seguida, saque los tornillos para retirar el revestimiento
e la puerta y empezar la instalacion.

a)qisn4

Bateria E

ESGUENMA ELECTRICO DE INSTALACION

PORTA DEL PILOTO

@

MARRON (REVERSA)

/ / // ROJO (+12V BATERIA)
J

En algunos vehiculos podra ser necesario una operacion en el espejo retrovisor en el lado de lo pasajero para que el modulo PARK 1 funcione perfectamente. Caso\

después de la instalacion se observe que el espejo retrovisor no esté retornando a su posicion original para el piloto, el instalador debera realizar comandos en el boton
de ajuste eléctrico del espejo retrovisor en el lado de lo pasajero en todas las direcciones para que el motor busque se alinear mejor con las rotaciones y garantizar el
correcto asentamiento de las escobillas del motor eléctrico durante el curso. Esta situacion puede ser mas presente en vehiculos nuevos. Eventuales desalineaciones en
este mecanismo original, que no interfieren en el funcionamiento del espejo retrovisor original, pueden impedir el correcto funcionamiento del PARK 1. )

Siempre pasar y fijar el arnés TURY junto al
arés original del vehiculo, lo revistiendo con
espuma para evitar ruidos y garantizar que la
Las colores de los cables originales, sus funciones y ubicaciones pueden variar. Con un Caso no utilice Scotch Lock, recomendamos posicion final del modulo electronico TURY

multimetro, siempre verifique antes de instalar nuestros productos para evitar posibles s . . , . ,
problemas. TURY no se responsabiliza por danos causado en el sistema eléctrico del vehiculo utilizar soldadura y cinta allslar?te enlos este proteg@a de 'entrada'de agf’?‘ (P'ehcy'las
debido a fallas en la instalacion. empalmes de los cables eléctricos. protectoras(insulfim), lluviay higienizacion)




